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Indicagbes de seguranga Laser - Classe de laser 2

1

A Orificio de saida do laser
B  Placa de adverténcia contra raio laser

A AVISO

RADIAGAO LASER — CLASSE DE LASER 2
N3o olhe para o feixe!

O dispositivo cumpre os requisitos da IEC 60825-1:2007

(EN 60825-1:2007) para um produto da classe de laser 2, bem como
as disposi¢des conforme a U.S. 21 CFR 1040.10 com os desvios cor-
respondentes a "Laser Notice No. 50" de 24.06.2007.

% Nunca olhe diretamente para o feixe laser ou na diregéo dos fei-

%
%

xes laser refletidos! Se olhar prolongadamente para a trajetéria do
feixe, existe o perigo de ferimentos na retina.

Nunca direcione o feixe laser do dispositivo para pessoas!
Interrompa o feixe laser com um objeto opaco, nao refletor, se o
feixe laser tiver sido acidentalmente direcionado para uma pes-
soa.

Durante a montagem e o alinhamento do dispositivo, evite os re-
flexos do feixe laser em superficies reflexivas!

CUIDADO! Se forem utilizados outros dispositivos de operagéo ou
ajuste que ndo os aqui indicados ou forem executados outros pro-
cedimentos, tal pode conduzir a uma exposi¢édo perigosa a radia-
¢ado.

Observe as determinagdes legais locais quanto a protegéo contra
radiagéo laser.

Manipulacdes e alteragdes do dispositivo ndo séo permitidas.

O dispositivo ndo contém nenhuma pega que deva ser ajustada
ou esteja sujeita a manutencgéo por parte do utilizador.

Um reparo pode ser efetuado apenas pela Leuze electronic Gm-
bH + Co. KG.
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Placas de aviso e informagéo do laser

NOTA

Afixar placas de aviso e informagéo do laser!

No dispositivo encontram-se afixadas placas de aviso e informagao do
laser. Adicionalmente, junto com o dispositivo séo fornecidas placas
autocolantes de aviso e informacéao do laser (adesivos) em varios idio-

mas.
%  Afixe no dispositivo a placa de informag&o do laser que esteja no
idioma adequado para o local de utilizagéo.
Se o dispositivo for utilizado nos Estados Unidos, use o adesivo
com a nota "Complies with 21 CFR 1040.10".

% Afixe as placas de aviso e informag&o do laser proximo ao dispo-
sitivo, caso ndo estejam afixadas quaisquer placas no dispositivo
(p. ex., pelo fato de o dispositivo ser muito pequeno para isso) ou
caso as placas de aviso e informagao do laser afixadas no dispo-
sitivo figuem tapadas devido a situagdo de montagem.
Afixe as placas de aviso e informagao do laser de maneira a que
possam ser lidas sem a pessoa se expor a radiagéo laser do dis-
positivo ou a outra radiagao otica.

Indicagées de aplicagdo

H

A Inclinagéo leve 5° ... 7
B Superficies de objetos brilhantes dentro do alcance de operagao

o

Detecgéo de superficies brilhantes dentro do alcance de operagédo

No caso de detecgao de superficies brilhantes (p. ex. metal), o feixe de luz ndo
deve incidir perpendicularmente sobre a superficie do objeto. Uma leve inclinagéo
é suficiente para detectar o objeto de forma confiavel. E valido o seguinte: quanto
menor for o alcance de operagdo, maior sera o angulo da inclinagéo (aprox.
5°...7°.

Sempre tenha em conta a tarefa e a inclinagdo do sensor associada a
ela, de cercade 5° ... 7°.
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